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Speisen 

 

 

Vorspeise 
 

Großer gemischter Salat / Tomaten   19,00€ 

Gurken / gebratene Geflügelmedaillons   

krosser Speck2,3 / French Dressing22,26, 

Croutons20 

 

 

Original Caeser Salat     17,00€ 

Romana Salat / Caesar Dressing22,23,26,29  

Sardellen23 / Parmesan29 / Croutons26 

 

zusätzlich mit Riesengarnelen3,23    +7,00€ 

zusätzlich mit Putenmedaillons    +4,00€
      

 

Gratinierter Ziegenkäse26 / Honig / Walnüsse27 17,00€ 

Blattsalat /Himbeer-Limetten Dressing / Baguette20 

 

 

Suppen 

 
Hausgemachte Gulaschsuppe28,29       10,00€ 

in der Terrine serviert  

 
Frankfurter grüne Kräutersuppe   9,00€ 

Milchschaum26 / Croutons20 

 

 

 

 
Food 

 
Starter 

 

Large mixed salad / tomatoes    19,00 € 

cucumbers / poultry medallions 

crispy bacon2,3 / french dressing22,26      

croutons20      

  
Original Caeser salad  17,00€ 

romain lettuce / caeser dressing22,23,26,29   

anchovies23 / parmesan29 / croutons26 

 

additionally king prawns3,23  +7,00€ 
additionally turkey medallions  +4,00€ 

 

 

Gratinated goat cheese26 / honey / walnuts27  17,00€ 

leaf salad / raspberry-lime dressing / baguette20 

 

 

Soups 

 
Homemade goulash soup28,29       10,00€ 

served in a Tureen,  

 
Frankfurt green herb soup      9,00€ 

milk foam26 / croutons20 
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Hauptgang 
 
Vegetarisch 

Gefüllte Provolone Pasta20,22 / Kirschtomaten 16,50€ 

helle Thymiansauce25,26 / mediterranes Gemüse 
 

 

Vegan 

Gemüseravioli20 / mediterranes Gemüse  18,50€ 

grüne Pestosauce26,27 

 
 

Vegan 

Grünes Curry mit Tofu2,25     17,90€ 

Gemüse / Basmati-Reis  

 

Alternativ mit Hähnchen statt Tofu   22,90€ 

 

 

Kabeljaufilet5,23 im Pankomehl20    21,50€ 

Zitronengrassauce26 / Gurkengemüse  

Sesam30 / Erdnussöl24 / Dillkartoffeln 

 

 

Schweinefilet3 im Weißbrotmantel20 / Pesto 27 28,50€ 

Madeiraglace / gebratenes Pilzgemüse 

Rote Beete Risotto26  

 

 

Gebratene Maispoularde5 / Senfmarinade29  26,50€ 

Portweinglace28 /gebratener grüner Spargel  

Kartoffel-Karotten Püree26 

 
 

 

 

 
Main course 
 
Vegetarian 

Stuffed provolone pasta20,22 / cherry tomatoes 16,50€ 

light thyme sauce25,26 / Mediterranean vegetables 
 

 
Vegan 

Vegetable ravioli20 / Mediterranean vegetables  18,50€ 

green pesto sauce26,27 

 

 
Vegan 

Green curry with tofu2,25    17,90€ 

vegetables /basmati rice  

 

Alternative with chicken instead of tofu  22,90€ 
 

 

Cod fillet5,23 in breadcrumbs20   21,50€ 

lemongrass sauce26 / cucumber vegetables  

sesame30 / peanut oil24 / dill potatoes 

 

 

Pork fillet3 in white bread coating20 / pesto27 28,50€ 

Madeira glaze / sautéed mushrooms vegetables 

beetroot risotto26 

 

 

Roasted corn-fed chicken5 / mustard marinade29 26,50€ 

port wine glaze28 / roasted green asparagus 

potato-carrot purée26 
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Steak 

 
 

 

Argentinisches Roastbeef 200g    34,00€ 

mediterranes Gemüse  

Süßkartoffel Pommes5,9 / Kräuterbutter26, 

 

 
Südamerikanisches Rinderhüftsteak 250g  30,00€ 

mediterranes Gemüse  

Süßkartoffel Pommes5,9 / Kräuterbutter26, 

 

 
Argentinisches Rinderfilet 200g   38,00€ 

mediterranes Gemüse  

Süßkartoffel Pommes5,9 / Kräuterbutter26, 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Steak 

 
 

 

Argentinian roast beef 200g     34,00€ 

Mediterranean vegetables   

sweet potatoes fries5,9 / herb butter26, 

 

 
South American beef rump steak 250g    30,00€ 

Mediterranean vegetables   

sweet potatoes fries5,9 / herb butter26, 

 

 
Argentinian beef fillet 200g     38,00€ 

Mediterranean vegetables   

sweet potatoes fries5,9 / herb butter26, 
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Dorint Classics 
 

Dorint Burger20   23,00 € 

Gegrilltes Rindfleisch (200g) / gebratener 

Speck2,3 / gebackene Zwiebelringe20   

BBQ-Sauce29/ Pommes frites5  

 

Dorint Burger20 Vegetarisch  21,50€ 

Gemüse Patty / Grüner Blattsalat / 

Mayonnaise01,02,03 Ketchup01,02,03 /  

Tomaten  / Gurken /Pommes frites5 

 

 

Club-Sandwich20 „Made by Dorint“  21,00 € 

Gebratene Geflügelbrust / Ei22 / Tomaten  

Gurken / knuspriger Speck2,3 / Pommes frites5 

 
 

 

New Yorker Platte,  18,00 € 

Chicken Wings3,4,20,25,29/ gebackene Zwiebelringe20,22  

Mozzarellasticks20,22,26/ Chili Peppers20,22,26 

Wedges20,28 / BBQ-Sauce   

  
 

 
Dessert 
 

Dreierlei Sorbet25 / Keksschale20,22,25,26   10,50€ 

Früchte / Minze    

 

Limetten-Panna Cotta25,26 / Blaubeersorbet   9,50€ 

Früchte    

 

 

 

 

 

Dorint Classics 
 

Dorint Burger20   23,00 € 

grilled  beef (200g) / fried bacon2,3  
baked onion rings20 /  BBQ-sauce29  

french fries5  

 
Dorint Burger20 Vegetable  21,50€ 

Vegetable patty / green leaf salad /  

mayonnaise01,02,03/ ketchup01,02,03  

tomatoes / cucumber / french fries5 

 

 
Club Sandwich 20  “Made by Dorint”   21,00 € 

Roasted chicken breast / eggs22 / tomatoes  

cucumber / crispy bacon2,3 / french fries5  
 

 
 

New Yorker Plate   18,00 € 

Chicken wings3,4,20,25,29/ baked onion rings20,22  

mozzarellasticks20,22,26/ chili pepper 20,22,26 

wedges20,28 / BBQ-sauce  
 
 

 
Dessert 
 

Three kinds of sorbet25 / cookie crust20,22,25,26  10,50€ 

fruits / mint 
   

Lime panna cotta25,26 / blueberry sorbet  9,50€ 

fruits 
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Alle Preise in Euro inkl. gesetzlicher MwSt. Bei Fragen zu 

Allergenen und Zusatzstoffen wenden Sie sich bitte an unser 

Service-Team./All prices in Euro incl. statutory VAT. If you 

have any questions regarding allergens or additives, please 

ask a member of our service team. 

 

Zusatzstoffe/additives  

 

01 = mit Farbstoff/ contains artificial colouring 

02 = mit Konservierungsstoff oder konserviert / 

        contains preservative  

03 = mit Antioxidationsmittel/ contains antioxidant,  

04 = mit Geschmacksverstärker/ contains flavour enhancer  

05 = geschwefelt/sulfuretted  

06 = geschwärzt / blackenend  

07 = gewachst/waxed, 

08 = mit Phosphat/contains phosphate 

09 = mit Süßungsmittel/ contains sweeteners, 

10 = enthält Phenylalaninquelle/ 

        contains phenylalanine source 

11 = kann bei übermäßigem Verzehr abführend wirke/ 

        can have a laxative effect by excessive consumption 

12 = gentechnisch verändert/ genetically modified 

13 = koffeinhaltig/ contains caffeine 

14 = chitinhaltig/ contains quinine 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Allergene 

 

20 Gluten / 

     gluten 

21 Krebstiere und daraus gewonnenen Erzeugnisse 

     Crustaceans and products derived from them 

22 Eier und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     Eggs and products derived from them 

23 Fische und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     Fish and products derived from them 

24 Erdnüsse und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     peanuts and products derived from them 

25 Soja(bohnen) und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     Soybeans and products derived from them 

26 Milch und daraus gewonnen Erzeugnisse/Laktose 

     Milk and derived products/lactose 

27 Schalenfrüchte/ 

      nuts 

28 Sellerie und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     Celery and derived products 

29 Senf und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     Mustard and products derived from them 

30 Sesamsamen und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     sesame seeds and products derived from them 

31 Schwefeldioxid und Sulfite/  
    Sulfur dioxide and sulfites 

32 Lupinen und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     Lupins and products derived from them 

33 Weichtiere und daraus gewonnen Erzeugnisse 

     Molluscs and products derived from them 


